Takoil crnoco0 mepeBoja, KOTOPHI MO3BOJUT €MY JIOHECTH 1O YMTATeNs BCEe HAlMOHAJIBHO-
KYJIBTYpHBIE OCOO€HHOCTH PYCCKOTO S3bIKA.
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C/1I02KHOCOCTABHBIE CYBCTAHTHBbI B POMAHE 3.M. PEMAPKA
«HA 3ATIAJIJHOM ®POHTE BE3 NEPEMEH» U UX NEPEBO/] HA PYCCKHH A3BIK

Tupghanoea 3. I.

B cmamve npusedenvi pazmvie OeuHUYUU CLONCHOCOCMABHBIX CNO8, UX KIACCUDUKA-
YuU 8 HeMEeYKOM 53bIKe, pACCMAMPUBAOMC 0COOEHHOCMU Nepedood CIONCHOCOCMABHBIX CYO-
CMAaHmMuUBo8 8 HeMeyKoMm sA3vlKe, uzeieyénnvle uz npouzsedenus .M. Pemapka «Ha 3anaonom
¢ponme b6e3 nepemeny.

Kuarouesbie cioBa: D.M. Pemapk «Ha 3amamHom ¢poHTe 6€3 mepemMeH», CI0KHOCOCTABHBIC
CyOCTaHTHBBI, YHKIIMOHUPOBAHUE CII0KHOCOCTABHBIX CYOCTAaHTHUBOB, CIIOBOCIIOKEHUE.

The article describes different definitions of the compound words, their classification in German,
there are considered the features of translation of compound nouns in German language, ex-
tracted from the work of E. M. Remarque "All Quiet on the Western Front ".

Key words: E. M. Remarque "All Quiet on the Western Front", compound nouns, functioning of
compound nouns, stem-composition.

CrnoBocnoXeHUE SBISETCS HamOoJee NPOAYKTHBHOW MOJIEIBI0 CIIOBOOOpPAa30BaHUS
B HEMEIKOM si3bIke. M3yueHue CI0KHOCOCTaBHBIX CYLIECTBUTENBHBIX MPEJCTaBISIET WHTEPEC
JUISL YY9EHBIX. B HalleM uccieoBaHUM MBI HE TOJIBKO aHATH3UpPyeM (PYHKIIMOHUPOBAHUE CIIOXK-
HOCOCTaBHBIX CyOCTaHTHBOB B TeKcTe poMaHa D.M. Pemapka «Ha 3anagHom dponTe 6€3 mepe-
MEH», HO U OCOOCHHOCTH MX MEPEBOJIa Ha PYCCKUIA S3BIK

CJOKHBIE CJIOBA SIBIISUIUCH MATepUaIOM HCCIEAOBaHWA MHOTMX Yy4€Hbix. Cpenu 3apy-
OCKHBIX WCCIEAOBaTENC CTOMT BBIICIUTh TakuX, Kak: B. @msitmep, [I'. bpuakMan,
I'. XenbBur.

OtedecTBEHHBIC YUEHBIC TAKXKE YIETSUTM 0c000e BHUMaHKE Pa3pabOTKe JAaHHOTO BOIPO-
ca. Cpeau HUX MOKHO OTMETUTH cienyromux: WN.I'. Onpmanckuii u A.E. I'ycea, JI.B. llleBené-
Ba, M.Jl. CrenanoBa u .. Yepnsiuéna, T.K. UBanona, E.A. BacuneBckas.

B paborax BbllIenepeynucIeHHbIX aBTOPOB CIIOBOCIIOKEHNE paCCMAaTPUBAETCS KaK CaMblii
MPOIYKTHBHBIA CIIOCOO CI0BOOOpa30BaHUS B COBPEMEHHOM HEMEIKOM si3bike. [IpuBoautcs co-
OTHOIIIEHHE CIIOBOCIIOKEHHUS U CIIOBOIIPOU3BOICTBA.

B cinoBape nuHrBucTHUECKMX TepMHHOB moj penakuueid O.C. AXMaHOBOW NPUBOAUTCA
ClIeyIollee OMpeIeTIeHUE «CI0KHOTO CIOBa»: COCTABHOE CIOBO, MMEIOIIEE B CBOEM COCTAaBE HE
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MeHee IBYX HeaduKcanbHbIX MopdeMm, T. €. MopdeM, He YHOTpeONIoNXcs B KauecTBe ad-
(bMKCOB M €CTECTBEHHO BBICTYIAIONINX B Ka4eCTBE OCHOBHI (0a3bl) ciiosa [1].

CrnoxHbIe CJIOBa M3BECTHBI C TIIyOOKOH npeBHOCTH. CIIOBOCIOXKEHHE OBLIO 3aMEUYeHO
Y U3YYEHO YX€ MHAMWCKUMH TpaMMaTHKaMH, JaBUIMMH M TepBble KiIacCU(PUKAIMU CIIOKHBIX
coB [6, ¢. 99-100].

Kazanckast mTUHrBHCTHYECKAs IIKOJA PacCMAaTPUBAET CIOBOCIOXKEHHE KaK CIOCO0 MOp-
¢dbemHOrO croBompousBoacTBa. OOMMM Ui JaHHOTO crocoba u addukcanuu OyAeT Cienyro-
iee: CJIOKHBIE CJIOBa 00pa3yloTcs MO MOJAENH, MPHU MOMOIIM MOP(OIOTUYECKUX DIIEMEHTOB,
B pPE3yJIbTaTe €AMHUYHOIO aKTa CIIOBONPOU3BOACTBA [2, c. 127].

CrnoBocio)eHue SBISETCS] OJHUM U3 Ba)KHBIX CIIOCOOOB CIIOBOOOPA30BaHMSI HEMELIKOTO
A3bIKa. DTOT MPOLIECC B HEMELKOM SI3bIKE Ha3bIBaeTCs ‘‘Zusammensetzung’.

JI.B. IleBenéBa BBIACISICT CIACAYIOIMYIO KIACCH(PUKAIMIO CIIOKHOCOCTABHBIX CIIOB

[4, c. 56]:

1. ATpubytuBHOE cioBociioxkeHue (Attributive Zusammensetzungen)

2. KonynatusHoe croBocioxenue (Kopulative Zusammensetzungen)

3. Comnonoxenue (Zusammenriickungen)

4. Cpamenne (Zusammenbildungen)

M. JI. Crenanosa, N.WN. Yepubimiéna [5, c.

112] BeimensitoT 13 OCHOBHBIX CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX MOJENICH B HEMEIIKOM SI3bIKE, CPeIu KO-
TOpbIX pasnuuatorcs cienyromme: Modell der determinativen Komposita (Moaens aerepmuHa-
TUBHOTO (Ompenenstoero) cioxuoro ciosa), Modell der nichtdeterminativen Komposita (Mo-
JIelTb HeACTEPMUHATHBHOTO CII0XKHOTO CJIOBA).

B namreit pabote Mb1 obpamaemcs k nepeBoay FO.H. Adonwskuna [3], yToOBI Hccaeno-
BaTh 0COOEHHOCTH (h)YHKITMOHUPOBAHUS CIIO)KHOCOCTABHBIX CYIIECTBUTEIHHBIX B TEKCTE POMaHa
U €ro MepeBojie Ha PYCCKUH S3BIK. YK€ C MEePBbIX CTPOK MPOU3BEIECHUS MBI BCTPEUaEM CII0KHO-
cocTaBHBIe CyOCTaHTHBBL. Tak, clokHOcocTaBHOE CiioBO "Rindfleisch”, BcTpedaromieecs B mpe-
noxxeHuu "... jetzt haben wir den Magen voll weifer Bohnen mit Rindfleisch" nepeBeneHo Kak
«MSICO»: «...Celuac HalIM KelyaKu HaOUTHI (haconbio ¢ Msicom». B bonbioMm HeMenKo-pyccKoM
cioBape cnoBo "das Rindfleisch” nepeBeneHo Kak «roBsauHa». OqHAKO MBI CYUTAEM, YTO B JIaH-
HOM CJTy4ae TepeBOTYHK BBIOpan OoJiee MUTEpaTypHBIM BapHaHT MEPEBOA, YTO SIBISECTCS yaad-
HbIM. OH czienal 3To AJis TOro, YTOObI Jajee MOBECTBOBATh O TOM, UYTO «BCE MBI XOJUM CHIThIE
Y JIOBOJIBHBIEY». DTO HE MPOCTO TOBAIMHA, a OTBAPHOE MSICO, KOTOPBIM MOKHO JOCHITa HA€CThHCA.
[Ipu nepeBojie JAHHOTO CJI0BA MEPEBOAYMK HCIOIB30BAN TAKYIO JIEKCHUECKYIO TpaHCHOpMAIUIO
KaK TeHepau3alus, oIpa3yMeBamIylo 3aMeHy cioa M ¢ Gonee y3kuM 3HAYCHHEM CIOBOM
I14 c Gonee MUPOKUM 3HAUCHHUEM.

Jlanee B mpeAiOKEHUAX BCTpeUaeTcs BCE OOIBIIE CIIOKHOCOCTABHBIX CyOCTaHTHUBOB. [le-
pedrcauM crnocoObl X IMepeBoja W IMpOoaHAIM3UPYeM HEKOTOpble M3 HHX. Tak, Hampumep,
B OJTHOM TIPEJIOKEHUU TPUCYTCTBYET Cpa3y 9 CI0KHOCOCTaBHBIX CyOCTaHTHBOB. "Griifien,
Strammstehen, Parademarsch, Gewehrprdsentieren, Rechtsum, Linksum, Hackenzusammen-
schlagen, Schimpfereien und tausend Schikanen: wir hatten uns unsere Aufgabe anders gedacht
und fanden, dafy wir auf das Heldentum wie Zirkuspferde vorbereitet wurden." («Ko3bIpsTb, CTO-
ATh HaBBITSXKKY, 3aHUMAaThCs IIArMCTUKON, OpaTh «Ha Kapayi», BEpTEThbCsS HANpaBO U HAJEBO,
IIeNTKaTh KabyKaMu, TepreTh OpaHb U THICSYU MPUIUPOK, — MBI MBICIIUITN ceOe Ha HaIly 3a1ady
COBCEM HMHA4€ U CYUTAIM, YTO HAC TOTOBAT K MOJBUraM, KaK LIMPKOBBIX JIOIIAJAEH TOTOBAT
K BBICTYIUICHHUIO») BbIIeNeHHbIE KYPCUBOM CII0)KHOCOCTABHBIE CYIIECTBUTEIBHBIC B UCXOIHOM
TEeKCTe TMepeBeleHbl MHQUHUTUBOM. ITO IOMOIJIO MEPEeBOJYMUKY BBIPA3UTh HapacTarollee
HampspkeHue coObITHi. Vcronb30BaHHAs B TaHHOM KOHTEKCTE Tpajalus MMO3BOJHIIA MMepeaaTh
HACTPOEHHE IOHBIX COJIJAT, OKa3aBIIUXCS Ha BoiHe. OHU HAXOJATCS 3/1€Ch MEPE] JIUIIOM CMEPTHU
U CTAJIKHBAIOTCS CO MHOTHMMH 00s3aHHOCTSMH. MHOroe, 4eMy 37eCh WX YYHIIU, Ka3aloch UM
HACTOJIBKO CTPAaHHBIM M KOMHUYHBIM, YTO OHHM JYMaJd O TOM, YTO UX «... TOTOBAT K IOABUTAM,
KaK IIUPKOBBIX JIOMIAICH TOTOBST K BBICTYILICHUIOY.
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OOpatumMcs K IPeUI0KEHUI0, KOTOPOE MPEACTaBIsIET MHTEPEC I CIEAYIOLIETr0 aHaIN3a.
“Morgens Steckriibenbrot — mittags Steckriibengemiise, abends Steckriibenkoteletts und
Steckriibensalat.” («Ha 3aBTpak — nenémku 3 OpIOKBBI, Ha 00e7 — BHUHETPET U3 OpIOKBBHI, HA
Y>KHH — KOTJIETHI U3 OPIOKBBI C callaTOM U3 OpIOKBBI»). [IprMedarensHo, 4TO B KaXKAOM M3 3THX
CYIIECTBUTEILHBIX UMEETCS 00IIMii KopeHb “Steckriiben”’, 0003HaYarOMINN CIOBO «OproKBay. 13
JTAHHOTO CJIOBa OOpPa30BAKCH CIIOKHOCOCTaBHBIC ACpUBATHI (ITPOU3BOIHBIC), OTIUYAIOLTUECS
JUIIb 3HAYEHUEM BTOPOTrO KOpHs (CJIOBA). DTU CIOXKHOCOCTABHBIE CJIOBA MEPEBENIEHBI CIIOBOCO-
YEeTaHUSIMHU CO CBSI3bIO yNpaBJICHHE, a HE CIOKHOCOCTABHBIMH CYIIECTBUTENbHBIMU. OIUMHAKO-
BbIIl KOPEHb CJI0KHOCOCTABHOI'O CJIOBA IIOMOI aBTOPY IEpeNaTh HapacTalollee HACTPOECHUE I0-
BECTBOBAHUS MPU MOMOIIM TaKOro MpuémMa Kak rpaganus. IT0 MO3BOJINUIIO €MY BBIPAa3UTh CEPYIO
OOBIZICHHOCTb, OIMHAKOBOCTH COJIJIATCKON KU3HHU BO (ppoHTe. IlepeBoqunk coxpaHseT 3To mnepe-
YHCJIEHUE MPU TTOMOIIM MOBTOPOB cJ0Ba «OprokBay. CHHTAaKCHUC U JIEKCHKAa PYCCKOTO U HEMell-
KOTO SI3bIKOB B JIAaHHOM CITy4ae UMEIOT OOIIUe YePTHI.

Takum oOpa3om, B MpOaHAIM3UPOBAHHBIX HAaMH IJIaBaX MPOU3BENIEHUS CIOKHOCOCTAaB-
HbIe CYOCTaHTHBBI UMEIOTCS B OOJIBIIOM KonmuuecTBe. IHTEpecHBIM sIBIISIETCS TOT (DaKT, 4TO U3
OJTHOTO U TOTO K€ KOpPHS aBTOp 00pa3zoBaji MPOW3BOJHBIE CIOXKHBIE CJIOBA, MOXO0XKUE JIPYr Ha
Apyra, HO OTJIMYAlOIIMECS CBOEH CMBICIOBOM KOHHOTauued. CTOMT OTMETUTh, YTO B PACCMOT-
penHoM Hamu nepeBoje HO.AdoHbkHHA 3TH cI0Ba MEPEBOJATCS HE CIOKHBIMH CYILIECTBUTENb-
HBIMH, a Yallle — CJIOBOCOYETAHUSIMH CO CBSI3bIO YIPABJICHHE M COTJIACOBAHUE, PeKe — UH(UHU-
THBAaMHU, BIpaXKEHHBIMU HeolpeaenéHHon (GopmMoii riarona.

Ha ocHoBe npojenanHoi pabOThl MOKHO CIEJIaTh BBIBOJA O TOM, YTO HEMEIKHE CIIOKHBIC
CJIOBAa HE BCET/Ia MEPEBOAATCA HAa PYCCKHI S3bIK CI0KHOCOCTaBHBIMU ciioBamHu. Yaiiie Bcero oHu
NIEepPEAl0TCs IPU MTOMOLIY CJIOBOCOYETAHUM, ONPENEIEHHBIX KOHCTPYKLIUNA. DTO CBA3aHO C TEM,
YTO IS CJI0BOOOpA30BaHUS PYCCKOTO SI3bIKa XapaKkTepHa aepuBaius, apdukcanus. B Hemenkom
A3BIKE B KQUECTBE XapAaKTEPUCTUK BBICTYIAIOT CAMOCTOSITENIBHBIE CJIOBA, OTCIOJA KOJIWYECTBEH-
HOE BBbIpaXEHHE CIOBOCIOXKEHHS KaK criocoda cioBooOpa3zoBaHus. B pycckoM si3bIke 3TO HaIH-
que BEAET K KAUECTBEHHOMY Pa3IMuuIo B niepeBojie. CTOUT OTMETUTD, UTO COOTBETCTBHUSI CIIOBO-
o0pa3oBaTeNbHbIX 3HAUYEHUH y cJI0BOOOPa30BaTENIbHBIX (JOPMAHTOB PYCCKOIO U HEMELKOTO SA3bI-
KOB OTCYTCTBYIOT.
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